Nagy Kiroly levelei Bértfay Lasziohoz (1831-1838) Muiltidézi

Nagy Karoly levelei Bartfay Laszlohoz
(1831-1838)

(A szoveget gondozta és a bevezetot irta: Kovdcs Katalin)

Nagy Kaéroly a reformkor kevéssé ismert, de 1gen érdekes cgyénisége, akinek
¢letmiive mdig feldolgozatlan, 1797, december 6-dn sziletett Rév-Komdrom-
ban.! Apja, Nagy Mihdly gyégyszerész volt, fidr is annak szdnta. Nagy Kdroly
alapfokut iskoldi clvégzése urin Komdromban, Pesten és Kolozsvirott gydgysze-
részgyakornokkénr dolgozott. 1819-ben Béesbe ment, hogy gydgyszerészi ok-
levelét megszerezze, s hogy mélyitse természettudomdnyos ismercteit. Elsésor-
ban vegyészettel foglalkozott, 1824-ben megszerezte a legmagasabb gydgyszerd-
szi képesitést, a ,doctor chemiac” cimet. Ekozben tokéletesitette francia, angol és
német nyelvtuddsit, Huszdr Bend oricntalistitd] az arab nyelver is megtanulta.
A matematikai és nemzetgazdasdgi tudomdnyok mellett szivesen tanulmdnyozta
a csillagdszat legtrisscbb credményeit. Ebben segitségére volt Johann Littrow,
a bécsi egyctem csillagdszati obszervatériumdnak igazgatdja, s a budai Gellért-
hegyi Gsillagvizsgdld vezet8je. Nagy Kdroly meliette kér évig Béesben segédként
részt vett az észleletckben és ezek értékelésében. A béesi évek alatt szdmos tudds-
sal ¢s magyar mdgndssal (tobbek kozotr gréf Kdrolyt Lajossal, grof Batthydny
Kdzmérral) ismerkedett meg, akik gazdasigi ¢s pénziigyck intézésével biztdk
meg. Littrow mecllett Nikolaus Lenau koleét és Klauzdl Imre kancelldriai hivatal-
nokot 1s bardtjinak mondhatta. Klauzdl révén keriilt kapesolatba a Kdrolyi csa-
laddal: grét Kdrolyl Lajos Nagyot f8pénztirnokként, Klauzdlt pénziigyi tand-
csosként magdnszolgdlatdba szerzddtette.

A f8urak tdmogatdsdval Nagy tobbszor megtordult Franciaorszigban, Anglid-
ban ¢és 1834-35-ben az Egyesiile Allamokban tartézkodott. Périzsban megismer-
kedett Dominique Frangois Arago francia csillagidsszal és fizikussal, akitdl szintén
sokat tanult. Anglidban felkereste Charles Babbage matematikust, akinck munkdjdt
kiadta a Magyar Tudominyos Akadémia kéltségén, 600 példinyban (A természetes
szamok logarithmai 1-t8l 108 000-1g. Szerkesztette Babbage Kdroly. Sztereotip
harmadik kiadds, késziilt Nagy Kdroly feliigyelete alatt. London, 1834. oktéber 1.
Magyar cl8széval ¢s bevezetéssel clldtra Nagy Kdroly.) Az Egyesiile Allamokban
Jacques Latitte francia politikus kozremiikodésével megismerhette az amerikai tu-
domdnyos, mitvelédési és kozgazdasdgi intézeteket. A Philadclphiai Filologiai Tdr-
sasdg rendes tagjdvd vilaszrotta, Az ton szerzett tapasztalatairdl, dlményeirdl be-
szdmolt a hazai lapokban: a Figyclmezd&ben, a Térsalkodéban és a Tudomdnyos
Gy(jreményben. Amerikdbdl visszatérve Béesben telepedett le.

Nagy Karoly élctrajzdra vonatkozdan ldsd: Szinnyei Jézsef: Magyar irdk élete ¢s munkdi.
9. kotet. Budapest, 1903. 659-663.; Pallas Nagy Lexikona. 12. korer. Budapest, 1896.
917-918.; Tdapliny: Endre: A magyar reformkor neves tuddsa: Nagy Kiroly (1797-1868)
¢lete és makddése. Gydgyszerdszet, 23. évi 8. sz. 304-308.
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1832. midrcius 9-én a Magyar Tudoményos Akadémia levelezd tagjdva,
1836. szceptember 6-dn pedig a matematikai szakosztdly rendes tagjava vilasz-
totta a matcmatika terén nydjtott tevékenysége clismeréscként. Az 1835-ben
Béesben megjclent az Elemi arvithmoldgia. Arithmographia cimi miivénck cls6
kotetét az Akadémia 200 aranyforint jutalomdijban részesitette. A mdasodik ko-
tetet 1837-ben adta ki Elemi algebra. Szdmitds kozonséges jegyekkel cimmcl. To-
vabbi két munkdt is megjclentetett A kis szdmitd, illctve A kis geometria cimmel,
melyck iskolai tanuldk szdmdra kivintik megkonnyiteni a szimitdsi alapmfivele-
tek ¢s a geometriai alapfogalmak elsajdtitisdr. 1837-1843 kozott az Akadémiai
Almanach asztroldgiai napléjdnak és kalenddriumdnak szerkeszt8je. 1839-ben az
Athenacumban jelent meg cikke A magyarorszdg: mértékek cimmel, melyben a ti-
zedes mértékrendszer hazai bevezetését javasolta.

1832-36 kozotr gyakran megfordult Pozsonyban az orsziggytilésen, ahol
kozelebbi kapesolatba keriilt Kélesey Ferencecl, Dedk Ferenceel, Klauzal Imrével,
Orosz Jézscttel és Batthydny Kdzmérral, cz utébbi 1835-ben meghivta gazdasdgi
tandcsosnak bicskel birtokdra. Batthydny timogatta tudomidnyos munkdssdginak
tolytatdsdt is. 1840-ben jelent meg az Els§ magyar foldteke cim munkdja, illetve
ennck mellékleteként Az égi és foldtekéknek haszndlata cimet viscld miive. Meg-
takaritott pénzén és Batthydny timogatdsdval 1847-ben Bicskén hozzdltott cgy
csillagdszati obszervatdrium épitésénck, de az 1848-49-cs harcok miatt a mun-
kdlatok félbeszakadtak.

Nagy Kiroly szabadsigharc alatti tevékenységér6l semmi kézelebbit nem
tudunk. A viligosi fegyverletétel utdn clfogtik, s mint politikailag gyanis sze-
mélyt Pestre hurcoltak, rovid 1d6 utdn azonban szabadon engedték. 1853-ban cl-
hagyta az orszdgot ¢és Pdrizsba koltozott. 1856-ban azonban szeme megbetege-
dett, s cgészen megvakulva tért vissza Bécesbe, ahol némileg javult dllapota. Hat-
ralevs ¢veit Béesben és Pdrizsban toltotte, tovdbb folytatta csillagdszati kutatdsait.
1862-ben francta nyclven tanulmdnyt jelentetett meg az tistokosokrél Considéra-
tions sur les cometes ou Elémend d’ une cométolggie (Paris, 1862.) cimmcl, 1866-ban
pedig Lipesében jelent meg munkdja a Die Sonne und die Astronomie. 1868. mdr-
cius 2-dn halt meg Pdrizsban. A Magyar Tudomdnyos Akadémia 1876. december
18-dn tartott iilésén Kondor Gusztiv mondott emlékbeszédet Nagy Karolyrdl.

Nagy igyckezett bekapesolddni a kor politikai-publicisztikai kitzdelmeibe is.
Az cl8rehaladds clsd 1épeséjének a népoktatis fejlesztését tekintette, err8l Csendes
dlnéven jelentette meg cikkeit a Pesti Hirlapban az 1840-cs években. Az clemi
iskoldk foldrajzi és csillagdszati oktatdsihoz fold- és éggdmboket szerkesztett.
Az augsburgi Allgemcine Zeitungban kozolt magyarellencs cikkekre vélasziratot ké-
szitett, melynck kéziratdr 1849-ben cgyik bardtja politikai tartalma miatt — a meg-
hurcoltatdstd] félve — clégette. 1841-ben jelent meg névteleniil Daguerréotyp
cimmel szatirikus, tanité célzatt munkdja, melyben negyven képben mutatja be
korit. Mintha cgy fényképalbumot lapozgatndnk, Ggy veszi sorra a szerzd a kor-
tarsakat foglalkoztaté problémdkat. Mikozben birdlja az orszdg clmaradottsigit,
rendics tdrsadalmi és gazdasdgi szerkezetét, javaslatokat is ad a reformok méd-
jéra, gyakorlati megvaldsitdsukra vonatkozdan.
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Nemesak elméleti tevékenységet végzett a reformellenzék oldaldn. Az 1830-as
évek clején bekapesolddott a magyar rendcknck az clfojtott lengyel szabadsdgharc
menckiilgjeit segitd munkdjiba. A megyei nemesség 1831 nyardn gylijiési
akcidkat szervezett, nagy lelkescdésscl fogadta a Magyarorszdgon dtutazd, cmig-
racioba kényszeriilt lengyel nemeseket, czenkiviil balokat, tinnepségeket rendez-
tck tiszteletitkre, melyck bevételét a lengycelek javdra ajdnlottik fel.? Nagy Kdroly
is a gy(jtésck cgyik szervezéic volr, visszatérd témdja cz leveleinck 1831-32-ben.
De cnnél tobbet is villale: a rendelkezésre 416 pénzeket tovdbbitotta a rdszoru-
|8knak, menckiiltcket szdlldsolt cl, utlevelet szerzett szdmukra.

Nagy Kiroly legkozcelebbr bardrainak egyike volt Bdrtfay Ldszld, aka 1797.
mdjus 6-dn sziiletett Fels6vaddszon. Miutdn 1815-ben Kassdn befejezte a jogaka-
démidt, 1823-ban sikeres iigyvédi vizsgit tett. 1819-ben a Kdrolyi csaldd titkdra
és ligydésze lett, Koriikben ismerkedett meg Kisfaludy Kdrollyal, akihez szoros
bardtsdg fiiztc. Levelezett Kazinezy Ferenceel, bardtsdgot kototr a kor irodalmi
¢letének szinte valamennyi vezetd személyiségével. A Kisfaludy dltal 1822-ben
Aurora cimmel meginditott lap munkatdrsaibdl, szimpatizansaib6l megalakult
Aurora-kor szdmdra Bdartfay adott otthont pesti hdzdban, az irodalmi szalon az
1838-as pesti drvizig a hazai irodalmi élet cgyik kozpontja volt. Az drviz utin
Birtfay csalddjival a Kirolyi-palotdba koltozott dt, Kdrolyt Gyorgy grof titkdra-
ként. 1831. fcbrudr 17-én a Magyar Tudomdnyos Akadémia torténeti osztlya
levelezd tagjdvd vilasztotta, 1832-ben pedig pénztdri cllendr lett. A Kistaludy
Tidrsasdg alapitd tagja volt. A kor irodalmi és politikai életére nézve fontos forrdst
jelentenck az 1838-1841 ¢s 1849-1851-cs ¢vekrdl rdnk maradt napléi, melyck
a kor hirességeinek hétkoznapjait villantjdk fel szimunkra.?

Nagy Kiéroly Bartfayhoz intézett levelei a kozeli bardtnak széld szdkimon-
ddssal és Bszinteséggel tdrjdk fel irdjuk nézeteit. Nagy Kdrolyban a liberdlis moz-
galomnak a demokrata elvekhez kozel dllé, radikdlis oldaliginak jcllegzetes
személyiségét ismerhetjitk meg: clkotelezettség jellemzi St a polgdri dtalakulds
programja ¢s a nemesi reformmozgalom irdnt, ugyanakkor hatdrozott arisztok-
racia-cllenesség ¢s fenntartdsok a megyei nemesség cllenében is. Nézetei a kor or-
szdggytilési ifjusdgdnak nézetcihez dllnak leginkdbb kozel, 184849 demokratdi-
nak igen korai hangja csendiil ki soraibdl. Ezt a hangot a megfontoltsig Sltozetét
magukra 6lt6 korabeli ropiratokbdl, a kozvélemény clé¢ szdnt megnyilatkozdsok-
bél nem ismerhetjitk meg — Iétezését azonban bizonyitjdk Nagy Kiroly levelet is.

Nagy Kiroly Bartfayhoz intézett 47 levele az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
Kézirattdrinak Levelestdrdban taldlhaté. Ezckbdl kozliink vilogatdst. A levelek
fcldolgozasa soran a helyesirdst az credi hangalakokat meg6rizve modernizdluk.
Az idcgen szavakat a Nagy Kdroly dltal haszndlt alakban hagytuk és — ahol az
sziikségesnek ldtszott — a f8szovegben szogletes zdrdjelben magyardzruk.

2 Horvdth Mihdly: Huszondt év Magyarorszdg torténctébdl 1823-t6l 1848-ig. 1. korer, Genf,

1864.; Kovics Endre: A lengycl kérdés a reformkori Magyarorszdgon. Akadémiai Kiadd,
Budapest, 1959.

*  Birtfay Ldszl6 napléjibél 1838-1841, 1849-1851. (1-2. kotet.) Budapest, a Petéfi Irodalmi
Muzcum és a Népmiivelési Propaganda Iroda kozds kiadvdnya, 1969.
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1.

Leveled, kedves Lacim, vevém, de te j6 cmber 25-dikén irsz a 17-dik
Juliusrdl, s Uigy irsz, amint kell, s k6sz0ndm; azaz a gazemberckre és huncutokra
nézve, akik a leveleket felbontjdk és clolvassik, s ha valamit taldlnak benne, ami
nem kényiik szerént vald, gy oda sc adjdk: bir mind az akasztéfin litndm flig-
geni az emberiség gyilkosdr!!

Nem frsz Mayerhot[flerrél s Kollerrdl, nesze egy rakis fizetnivald, s kérdezd
mcg az cmbert, aki most ismér haza fog térni (okdt nem tudom nyilvdn, de -
dom, hogy nem jél tesz), hogy kifizessem-¢ czeket.

Mayerhofter 1568.50
Koller 2360. -
Sadtler Hraus[?] 170.24

409917 6 pénz

Tudod, hogy itt 1695 f-otok van a régibb szimaddsombdl. Lekiildjem-¢ az
cziistot &s a kocsikat, s Ichet-é valakire most valamit bizni?

Hit kedvesed megérkezett-¢ mdr valahdra, s hogy van? Ezt én kornyiildlld-
sosan akarom tudni, te gonosz cmber!

Imre jobban van, dc a hazai dolgokon ugy megijedt, hogy sictni akar; meg-
nyugtattam amint lehetett, s reménylem, bolondot nem tesz. Felesége rosszabbul
van, mint volt. Higdja schogy sincs.

Az a 17-dik Julius*, kedves bardtom, cgy igen nevezetes nap orszdgunkra
nézve; vérrel van a histéridba irva, s az agyonveretettek és megoltek drnyéka 6rok
lildozéssel kovesse a gyilkosokat; hdt nincs mds méd a szegény ¢hest és sziikséget
szenveddt nyugtatni, agyon kell azt 18ni és l6val gytrtarni? Es, bardtom, mit tesz
az der Hefen des Volkes” [aljanép], amit a Beobachter® nevez?? Ezck valami
ocsmin dllatok, amelyck emberformdba 6ltézvén csak nyomortsigot szereznek,
vagy pedig czck a szegényck azok, akik véres vercjrékiikkel cgész éltekben azért
dolgoznak s ¢heznck, hogy az igazi Hefen (amcly felytil dszik) kényére nyom-
hassa 8ket? Jaj, bardtom! Csakugyan kételkedni kell némelykor az Istenségen. Ju-
piternck legaldbb volndnak még mennykovei.

Az Ur dldjon meg, kedvesem, legjobb dlddsival, tiszteld fcleségedet, bardti-
dat. Ezt a rongyot az 6reg adja néked, s ird meg, kérlek, hogy vetted-¢ ezen
31-diki juliusi soraimat s rj a fizetésck felél s hogy vagy, egycbet semmit, mert

Az Eurépdban terjedd kolerajdrvany 1830 végén Magyarorszdgor is clérte, kiilondsen nagy
veszreségeket okozotr az északkeleti megyékben. A betegség terjedésér kordon felillitasdval
igyckeztek megakaddlyozni, kevés sikerrel. A kolera miatti clkeseredés clészor Pesten csapotr
it megmozduldsba. 1831. jalius 17-én a pesti didkok a tanév befejeztével a kordon miatt nem
tudtdk clhagyni a vdrost, czért a hatésdgokndl cr8szakos fellépéssel kényszeritetrék ki a dunai
dtkelés engedélyczésée. A viros munkdssiga is csatlakozort a tanuléifjisighoz, megprébaltik
clfoglalni a vdroshdzde és a fegyverrakrdrakat. A katonasdg sortiize dllitotea helyre a rendet,

Osterrcichischer Beobachter ¢imi ausztriai napilap, 1810-t6] jelent meg.
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kiilonben a gaz huncutok a leveledet ide nem adjak, az akasztéfiravaldk mér tobb
leveleimet clvették egészen.
Csdkollak
[A levél valdszin keletkezést ddtuma: 1831. jalius 31.]

2.

Hit tc, kedves Lacim, kitértél a nyomasbdl, hogy oly kegyctleniil kirom-
kodsz, god dame [istenverte]! S nem tudod-é, hogy ha cgy betegség 10-20
czercket lenyom, az ¢hség 2 hiromszdzezret, a hdbort meg 2 vagy 3 milliomort,
ugy nemsok mesterség kell hozzd 20, harmincat a mdsvildgba vagy 4 fal kozé
kiildeni? Az alacson I¢lck, bardtom, az 6nkényt, a despotidt megszokja s szokds-
bd! tlirt, a rakds pedig alacsony Klck, a rakds pedig minden. Azt nem csuddlom,
hogy csuddlod, miért nem taldlkozik csak egy is, aki czen aldvalé gaz levélbonto-
gatdsért szolna, (noha okdt se szokds itt valaminek adni), de, bardtom, minden
levelet felbontnak d4m, ha nem olyané, aki maga is csak gaz. Jaj, baritom, mecly
jobb sorsot érdemlenc czen gyiilevész, félholt, szamdr, ostoba, szardedk, kdba,
bohé, huncut, gaz, aldvald, bruta, oktalan, vad, izetlen, semmirekell8, hitvén,
esztelen, félbolond, redves, biidos penészes, clfajult, rodhadt szarsdr rakds? Ne
kdromkodj tehdt, az cb tcremtcttét, czen az akasztdfdnak megéretr kutydkon,
mert kiilonben vélem lesz dolgod, hanem irj vagy frass valami automatdval min-
den mdsodnap legaldbb, hogy tudjam, mit csindltok s hogy vagytok. A nszti hi-
rek azt beszélik, hogy mdr mind meghaltatok Pesten, Buddn s nem is bdnndk, ha
ugy volna, mert még tin mozogni is tunndtok(!], ha piszkdlndnak jol bennetcket.
Igen-igen nagyon orvendek —, ha még szabad drvendni —, hogy kedvesed, az én
nagyon tisztclt — s ha megengeded — szeretetr feleséged visszatért s karjaid koézt
van; megirom Miminck, aki oriilni fog szegény, aki alighogy gy [!] pdr pohdr
vizet ivott Kdroly fordejében, mdr majd ismét oda lesz, ha a szép alfoldi s me-
gyeri hircket fogja meghallani.

Mcgyeren, kedves Lacim, gy hullanak az emberek, mint az cfemerck [né-
hdny napig ¢l6 névények], s ugy latszik, hogy cz a szegény tét falu kiiiriil egé-
szen; 9 nap alatt 230 ember holt meg. Mi 1s vérjuk itt, bardtom, kiterjesztett ka-
rokkal czen dldott szép muszka presentet [ajdndékot], majd odaadjuk érte neki az
orszdgot, ha kéri. A Wechslidet [vdltddat] addig is elteszem, mig a 15 799 f-ot
telvchetem, tobbet cfelél nem mondok, mert csak majd ezutdn megyck el Fig-
dorhoz, cgyébre nékem szitkségem nincs.

Az a rossz browbass [crészakoskodd] tobb bajt csindlt nckem, mind[!]
amennyit ér. 2-szer sétalt Posonba, de Megycren sokkal jobban tetszik neki, mert
Moson vdrmegye megijesztette s hazament: ha, bardtom, ide nem csatolna, va-
sazna, szegezne, kotne, ragasztna cz a sok hitvdn morvai, béesi s mds cgyéb
nagyiri személyes dolog, ugy lefutnék hozzdd, mint egy szélkutya (agdr), nem
bdnndm ¢n aztdn contumazidsson akdrki, én tudom, bé nem tlnék deszkabddé-
jaba a németnck. De czek a még cddig szfiz virmegyck tgy felszoknyaztdk ma-
gukat, hogy annak nem fér senki ldba koz¢. Ilyen még Moson, Komidrom, Esz-
tergom, de meddig?
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Hogy pénzt adudl, baritom, Prasnovszkynak, kdszonom, azt majd kiilon
szimolom s minden iromanyaidat s contéidat majd csak valahogy dltaladom.

Ezck a Koller-, Mayerhof[f]er-féle emberck engemct csak bombdrddlnak
pénzért, kurvaannyok, tgy-¢é2

Servus, kedvesem, csékollak forréan

8 Aug:[1831]

4-diki leveled ma jott, s igy most 4 nap kell egy levélnek, de még ¢z transcat
[dtmcgy], csakhogy ideadtak.

3.

Csdkollak soraidért, kedves Lacim, 4 nap jotrek iddig, t.1. 2 nap volt sziiks¢-
ges, hogy clolvasgassék s tigy flistoljék ki belle, ami az orrokbafn] kedvetlen biiz
lehetne. Ami Gr[6f] Istvdnékat® illeti, én annak az Urnak, aki a dolgokat viszi
(vagy vinné?), cgypdr érzékeny sort frtam, és a tobbek kozt azt is, hogy azon sok
Kontds Ember, akit itt minden urtasitds nélkiil hagytak — s a pénziért kiabdl, mint
a nydrsra flizote —, a Kdrolyil névre nem nagy becsiiletet hoz, akdrmilyen legyen
a keresztneve. (Incurabilis cgy Assemblée. [gydgyithatatlan cgy gytilckezet])

A csongrddiak, bardtom, aligha nem sictnck a Te Decummal, mint a bécsick
(inverse) a godrokkel, amelycket 6 héttel ezelétt nagy béséggel dstak; sokkal jobb
lenne a Te Deumndl vigydzni, tisztogatni, takargatni és tanulgatni és még cgy-
nchiny gatni. Ti pest-budaiak is clbiztitok magatokat, és miére? Azért, hogy
a betegség culminatioi pontja (astronomice mondva), azaz legnagyobb diihe ci-
mult, de nem 4m a betegség maga; éppen ily szomort példa Galicia (ha szomort
példa kell akdrmire, talilsz cleget az Ausztriai Monarchidban). Nincs cgyéb méd,
bardtom, mint hdzrdl hdzra vizsgdlni a betegeket és [az] azoknak ldtszokat és
mind valamennyit meggydgyitani.

Ldsd, bardtom, itt a dolgot methodice vcszxk mert tanul 4m az cmber, ha
sokat l4t, sokat hall, sokat ércz, ha nem tanul 1s. Ugy p-o. amint emlitém, clére
vermeket dstak valami cgyszazadara a népességnek, szép mélyen és négyszegfien.
Szinte 6rom volt a jovE lakhelyét szemlélnic a németnck. Azutdn, bardtom, ki-
kergették az embercket a virosbdl, azokat t.1., akik csak a keziikkel szoktik eddig
kenyercket keresni, igy valami 10 czer olyan tgynevezett pépscpreit kiscpertek,
s ami megmaradt, majd csupa rationalis lény, kivévén hogy a siilt csirkét tenné
istenének, ha nem szégyenlené magdt a Bramindktdl. Azutdn, baratom, cgy rakds
ispotdlyokar csindlta; az cgészségtenntartdst cgyesitlet nevébe[n] czckre publice
koldultak nyomtatva — egy igen szép modja az uralkoddsnak —, amit a koldus
pénzbdi nem clégithettek ki, azért adésok maradnak. Némelyck azt mondjik,
hogy a békoldult pénz mdsnak kell olyanforma zscbpénzre, mint ¢ adtatok
Benezének. Ez meglévén, bardtom, nagy béséggel 8 nap cgymis utdn a vdros és
kiilsé virosok minden szegében fényes és nagy processiokat {cgyhazi kérmenete-
ket] tartottak, j6 hideg szélbe[n], ¢és gy hivtdk nagy nyughatatlansdggal az cllen-

¢ Kdrolyi Istvdn grof (1797-1881) az MTA igazgatd tagja, késBbb a Szent Istvan Tdrsulat, az

iré1 segélyegylet, valamint az OMGE clnoke.
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séget. No, mdr most clhiheted, bardtom, hogy tovibb cnnyi kérésnck cllent nem
dlthatott a cholera és végre a szives meghivdsnak engedete. De a poltron [gydva,
sz4jh8s] mdr most tuc téle; a doctorok (orvosok), bardtom, elSrefutottak, és
alacson szokedelem magaviscletck a megvetésnél ¢s iildozésnél egycbet nem vir-
hat. Ezen degenerdlt, hitvdn institutum mds organisdtiot kivdn, mert miolta
a zsiddkat is bévették keblekbe ~ akik jél tudjak, mit kell kezdeni, hogy pénzt ke-
ressenek —, ugyanazon szent téiz ontétie ¢l mindegyik mellyét, amely Jeruzsdle-
met végre clemésziette. A papok, bardtom, jélelkdi, emberi érzelmii, driga szi-
vességii Srzangyalok, a csengettyfivel, a tomjénnel csak jirnak s sictnek, hogy cl
nc mulasszdk — nem tudom, a holtat-é vagy a taxdkat [addkat] —, de hogy cm-
bertdrsai lelki segédjeket még tovdbb is haszndlhassik, nem nytilnak a beteghez,
hanem hosszd fogdkat csindltattak magoknak, evvel adnak ostydt az ajtén bé
s mennek cgy mdshoz. Az ispotdlyoknak kiillonds nagy haszna van, mert mig
a szegény betegeket kicepelik, addig mdr félholtak, s nincs nagy gondra tobbé
sziikség, ha valaki mds bajba[n] van, azt is kicepelik és tigy bannak véle, mint
a tobbivel. Innén mondjik azutdn, hogy mds betegség is cholerdba[n] végzddik.
Proficiat [Majd kideriil], ne csuddld majd, bardtom, ha igy a godrok teli leszncek,
mert azokat hidba nem akartdk dsni.

Lddd, bardtom, hogy érik a nemzctek iparkoddsok ¢s tokéletességek céljdr,
ki — tdn Szoldén vagy Montesquicu — tdott volna azon hegediilé, tincold, csz-
kiba kovécsold vig cigdnynemzetnck analégusabb foglalatossdgot adni az akasz-
tasndl?

Kazinczy emléke nékem 6rok emlék, konnycket neki, de zdporesdt sirnék,
bardtom, a lengyel szabadsdgért. GySzott a vad, gybzni fog tovabb is, s érezziik
maholnap koszorti nyomdt.

Bardtom, a tc replicdd nem lehet cgyéb, mint széplelkdi, tiszta szivii és clbre
is csokollak érte, de nem félsz, hogy felforditom tokfejemmel? Te nékem mindég
cgy kedves Ritter [lovag] vagy, akdrki részére harcolsz, és ha szép Dirnc [szajha]
nem vagyok is, a gybzedelem jutalmat, ha t6bb csékban dllna is, szivesen ncked
adom:.

Tiszteld, csékold kedvesidetr
baratinkat
olellck
15. 7ber [szeptember] 831.

4.

Olvasd ¢l csak, kedves bardtom, a tegnapi (24 7ber [szeptember]) béesi vj-
sdg clsé lapjat. Courjosus [érdckes] dolgokat fogsz benne taldlni, és annyival is
turcsdbbakat, mint tudod, hogy az itti jsdgok a kormdnyszardsz¢k diametralis
(dltmér8i) organumai. Az it kimondotr principiumok szerént a jaliusba[n]
agyonlétt pestick polgdrkoszorat vagy emlékkovet érdemeltek, mert clbre larvan
azt, amit a béesi bolescsség nagy hasrdgds utdn most itt kinyomott, a hazdt cgy

”

nagy veszelytél menték meg, amint az alkalmarlan cordont széjjelverték. Az cgész
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alkotmdny, bardtom, cgy ncvezetes bélyege az alacson lappangd mellékes és un-
doroddst okozé jesuitismusnak: Azt teszem csak hozzd, hogy az, ami localis (B¢-
cset illetl), merd hazugsdg, az egész népesség szemébe tett szemtelen hazugsig
abban.

Ti is ugy tesztek, kedves baritom, mint — mdsok. A sok jészivli a holtak
lajstromdra teszi azt, akit szeret, Ugy szerct, hogy az 6rok boldogsdgot kivinja
ncki. A megholt rakds kozt cgy ncvezetes ember sincs. Ha ezt valaki meghallja,
azt véli majd, hogy cz csupa galantéria [elézékenység] a cholerdtdl, de ha mind
valamennyi is ad patres megy [mcghal], megint csak azt mondom, hogy egy nc-
vezetes sc holt meg, ¢[z] megint gorombasag, fogja felclni.

Mit akarsz te, bardtom, a konyvek kényvével? (Alcoran [Kordn]) Majd arra
a gondolatra hoztdl, hogy az dngoly bibliai tirsosdg’ tagja vagy, ¢s cgynchdny
actiad [részvényed] rosszul fizeti az intcrest [kamatot]. Ha cbben a régi konyv-
ben 6rok igazsdgok vannak, anndl tobb benne az 6rok hazugsig is, az a mi ba-
junk, bardtom, hogy 1800 csztendd olta jobbat nem tudtunk 6szvetirkalni.

Te minden pitypottyért megharagszol, bardtom, mint most arra a szcgény
Gazettére bosszonkodsz. Az olyan emberre, bardtom, mint czen (jsdg Redactora
(Genoud®), igen nagy sziiksége van az igynevezett 5 nagyhatalomnak, ¢s az an-
nidl inkdbb hasznos, miolta lirtuk, hogy a francia tiizet a legjobb vizipuskival ol-
tani. (Placc Vendome). Olyanok is most czck a francidk, bardtom, mintha
Perricr” mind valamennyit hideg vizzel kristélyozta volna meg. De majd megint
megmelegszenek azok ¢és nemsokdra megforditjdk a rudat. Azonban, bardtom,
azon locska-fecske nem jott oly messzir6l, mint Paris, és az jsdgokba[n] nyoma
sincs; az ilyen hirck (és még mds cgycbek is) egyencsen cgy idevalé fabrikdba[n)
késziilnek, mégpedig durvdn az Udvari Magyar Cancelldridn, s dgy sémitédnak
és fényesitédnek azutdn ki az Echo dltal, &&&.

Benneteket, bardtom, nagyon kivinnék latni, s ha a cordont felbontjik, le is
futok, ha csak egy drdra is, hozzdtok, és megnézlek bennetcket, hogy mit csindl-
tok, mert csindlnotok kell valamit, ha mindjirt rongyos gatydt tédoztok is. A tc
contusus Confutziusod cgy szardedk, és majd olyan contusus, mint én, aki egy-
szer kalenddriomot, mdsszor nyugtatvinyt, cgyszer a Kometdkrd] [listokosokrdl],
misszor a tarkokrdl, egyszer a Sublimior Mathesisba[?], mdsszor az inferior ...ba
firkdl, fccseg. Az én embercimr6l semmit se tudok, 9 napja, hogy levelet nem
vettem. Eppen most olvasom, hogy 21-dikbe[n] Megyeren a tiszttartd hézir fel-
gydjrottdk, és clégert cgy mds szomszéddal egylitt. Klauzdl hdza (a keleti szom-
sz¢d) megmentetett.

Scrvus, csékollak szdmtalan
tisztelem kedvesidet

1804. mircius 7-én Londonban alakult meg a Brit és Kiilfoldi Bibliaterjesztd Tdrsasdg.
Antoinc Eugeéne Genoude (1792-1849) francia publicista, 1820-t6] a Gazette de France ki-
addja.

Casimir Périer (1777-1832) az 1830. jdliusi pdrizsi forradalom vezetdi kozé tartozott, 1830.
augusztus 3-in a képviscléhdz elndke. 1831. mércius 13-tdl az vj kormdny ¢lén nagy szigor-
ral Iépett fel a rovdbbi rendbonté torekvésck clicn. A kolerajdrviny dldozata lett.
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25 7ber[szeptember] 831.
Nincs a ministrans'® primdsnak candiddlva [jclolve]?

5.

Tudom, hogy 6rvendni fogsz, kedves Lacim, ha az 1j levelcket ldtni fogod,
¢n is ugrottam cgyet, bardtom, s oly jélesctr szegény fejemnek, mint a serér fel-
hdkkel kiizdd hajésnak végre a polaris [sarkesillag] ragyogdsa. Az igaz, hogy csc-
kély tény ez, Lacim, de mégis az és legaldbb nagyobbra emlékeztet.

Mostani korunk nem én- vagy vaspor, hanem csupa Spium, s amint része-
gek, Ugy lustdk is vagyunk, s csak nyugharatlan érezziik, hogy valami nyom ben-
ninket anélkiil, hogy tudndnk magunkon scgitni; s igen j6l lchetne benniinker
t6bbi curdpai tdrsainkkal a macskdhoz hasonlitni, akinek hélyagot kototrek a far-
kdra, vagy még szcbben egy kutyihoz, kinck podexér [iilepét] terpentin olajjal
kenték bé; s ezen utolsék csupa dngolyok, mert az Reformbill'! a terpentinolaj.
Az cls8k inkdbb francidk, s a hélyag Fillep Lajos. Igen szép mds ily aestheticai
hasonlitasokat Ichetne a tobbi csoportokrdl 1s tenni, de majd még a hydrdndl
utdlatosabb férgekre taldlndnk, jobb pedig az undorodast keriilni. A te Hollin-
gered oly kegyes volt, hogy a 6 tpengd aldirdsi drdt Shak{c]sp[ca]r{c-]t, éppen
cgy kis 1d§ alatr 10 forintra méltdztatott emelni, annyit pedig nem ér; de igen
reménylem, hogy rovid 1d6 alatt vagy az egész kdnyvtira antiquarice adédik cl,
vagy 1smét megaldzza magdr s ot forintért is a nyakunkba veti. Ismérem jél a szép
madarakat, s mivel oly nagy sziikséged nincs rcd, kedves Lacim, engedd meg,
hogy legalibb egy pdr forintot részedre megkimélhessck. Mig itt ncked firkdlok,
kedves Lacim, a mi kedves német hazdnkfiai cifra ruhdkban madszkdlnak s Sldl-
kodnak. Mar j6 idcje, hogy tanulgattik, hogy Ichet a legnagyobb biiszkeség
mellett port nyalni s cgyebet. Odamennck hazdnk 350-400 vilogatottjai, s amint
csak szégyenitést vérhatnak, majd clhozzdk még magokkal mind a hazafiaik,
mind a német, mind mds nemzet megvetésér. De jblesik az ostobdknak, akik
¢rezvén alacson lelkeket s velStlen koponyidjok szalmakonnytiségét, ott keresked-
nck, ahol még kevesebb van; igen megérdemlik a német megvetését, mert mint
itélet nélkiil 1évé miiszerek, gydva jarékiva viltak uroknak. Uroknak mondom,
mert a rabsdgot anyjok tejivel szivedk bé, s igen jél béillenck alattvaléknak. S igy
dllanak tehdt szembe[n] a szamarak, tobbi hazafiaikkal? S majd rtetreiket szé-
gyenlvén még azt védni is fogjdk, s mélyebben gydkereztetik a civodds mérgér.
Igy mutatta meg most a magyar, hogy nem érdemli, ha a kiilfold, ha a jobb ¢és
szabadabb ember 8t észreveszi, nem ¢érdemli, hogy a nemzet nevet visclje. S igy
valt cgynchany servilis lélek az cgész haza gyalizatjdra, s amely csckélynek is tet-

1 ministrdns: Helmeczy Mihdly (1788-1852) ird.
' 1830 oktéberében Anglidban a Whig pirt szerzett tobbséget a vélasztdsokon, és Charles Earl
of Grey j kormdnya 1 vilasztéjogi torvényt dolgozott ki. A hosszas parlamenti kiizdelem
credménycként 1832, jinius 4-¢én clfogadtik az (in. Retormbillt, mely nagymértékben kiter-
jesztette a vilasztéjoggal rendelkezék korét ¢s korldtozra az arisztokrécia politikai tdlstlydt.

71



Multidézd Kovics Katalin

szene a dolog, oly szornyll kévetkezésli az magdban, s cléggé megmutatja, hogy
cgy oly nemzet, akivel ily médon Ichet comedidzni, messze van még azon céltdl,
amclyct az cmberiség clérni torckedik. Es hogy 6rvend, hogy tapsol a mark4ba
azon cgy-két Sardn, mely konnyen szerez a nemzetben egyenctlenséget, részre-
hajlékat, hazadruldkat, mely konnyen csindlhat minden intésére lizaddst, ha cgy
oly része megy az orszdgnak — mint a disznd, ostobdul - legelsS hivasira. Jaj né-
ked, Magyarorszag, ha nem tudsz magyar lenni!

Miska meg kis Koch'? ezersze(r] csékolnak, ¢n is, kedvesidet nagyon tiszte-
lem, bardtinkat szdmtalan csékolom. Az Ur dldjon meg bennetcket, s mentsen
meg a némettd], muszkatol

Scrvus

5 Mars 832.

6.

Te cgy 1gen becsiiletes ember vagy, kedves Lacim, hogy tulajdon hibadart cl-
esméred, de igen csékoldsra méltd, hogy azonnal frsz is, mihelyt a meggy6z6dés
lelkicsméreted cgy kicsit bosszontja. Azonban ¢én sc igen sok levéllel gyijtdttem
dolgod, miolta clmentem, ¢és nem is volt jogom téled sokat varni. Most mdr
meggylt a bajod, tehdt én is egy rakds kérddssel zaklatlak.

1. Mcgkaptad-¢ Helmecezy Miska Sratokjdt?

2. Béesindlra-¢ az 6rét a mechanicus?

3. Azon voyage [utazds] [...]strolabe egy fiizetjében 2 rajz volt téve a g8z-
machindrél. Vajon kézhez vette-¢ azt a m[¢]lt[ésd]g[o]s gréf? Ezen rajzokat
Miska csindlta hamarjdban, aki titcket csékol és Modlingbe[n] lakik, Brithl mcl-
lett. Reménylem, hogy ott megerdsodik. -

4. Megkaptad-¢ azt, ami a tiéd volt,

és 5sz0r a Rosenthalnak szélé tiskdt? Ez a Rosenthal cmber tdn nincs is
Pesten. Mert kiilonben 6 oly fid, aki mindjdrt {r, mégpedig igen conscientiose[n]
[lelkiismerctesen] {r minden irkafirkdra.

Koch, kedves Lacim, még nincs itt, ¢ nem is tudni, mikor lesz.

Az a peesét a te irdaszralod posztéjin kitisztitandé lesz, bardtom, és nem
lesz sziikség azt lenytdzni s mds posztdt tenni red.

Az igaz, hogy ncked cgy infamis [gyaldzatosan rossz] hegycs és poros utcdd
van, de quc a fairc [mit Ichet tenni]? Ha a vérosba mész az Gjonnan clrontott
hizhoz, ott még tébb porhoz lehet szerencséd.

A g8zmachina, baritom, aligha complet nem lesz, a szdmok ¢l voltak cse-
rélve, és a targyak mds ldddba[n] lesznck. S igy minden bajnak vége, csak azt pe-
tycgem sziinetlen, hogy senki se merjen valamihez hozzd is nyilni, kiilonben pert
inditok a fejére, s tudom, hogy az oly dolog végét semmi becsiiletes cmber el
nem éri — a propos 6smeritek ti mdr azt a kis Brochurt [ropiratot]: Einc Stimme

12 Id. Heinrich Koch (1781-1861) osztrdk épitész és iparmiivész. Kdrolyi Gyorgy gréf rdbizta
téti kastélydnak és pesti palotdjdnak dtépitését.
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aus Ungarn®, cbben igen furcsa dolgok (curjosa) vannak. Ez a német-tét-didk
magyar cmber nagyon haragszik a 1830-diki gyfilés 8-dik articulusdra, s azt
mondja, hogy az cgy igen ostoba térvény, amely valakit cgy nyclv megtanuldsra
kénszerit. Ha igaza van a mi hazdnkra, tchdt azt a jévend8 megmutatja s ha czen
orvény a természet ellen van, dgyis clenyész, ha az nem eftecruilhaté [hajhaté
végre]. Azonban az 8 privir idedja igen megengedhetd, és azt phylantropicusnak
is lehetne gondolni, csakhogy a t6 dolgot mégis clfclejtette az 6reg. Azt t. i.,
hogy ha a mi, anélkiil is beteges, representationk [képviscletiink] és torvénykezé-
siink, meg tanitdsunk mddja sohase fog meggyogyulni, ha a recepteket oly nycl-
veken frjdk, amelycket nem érti minden. Ha az a sz6: nemzetiség semmi, Ugy az
orcgnek igaza van. De akkor nem lesz Magyarorszdg, hanem 44 ¢és 50 grad [fok]
szélesség és 32-44 szélesség kozt Eurdpdban lesz cgy darab f6ld, amclyet 8féle
nyclvet beszéld csoport fogja lakni, és czck végre kiilon diétdr, kiilén minisztere-
ket és kiilon torvénycket fognak kérni, vagy éppen annyi kiilon respublicit kép-
zelni. Az oreg gondolatja szerént sok tetemes jobbitdsok volndnak béhozanddk,
de az Istenre kérem, hogy Ichetne mdr 8féle nyclven jobbitdsokat hozni cgy ha-
zdban. Ugy litom, hogy az éreg tr czt nemigen gondold meg, kivélt midén az
Academidrdl szol — akinek az irdsdt dedicdlja —, s akire nagyon haragszik, mivel
még cddig csoddt nem tett; azt véli, hogy oly Academia (Nemzeti Academia) is
feldlthatna, ahol mindenféle nyelven beszélnek és frnak. Ezen abszurditdst tovibb
nem akarom fejtegetni, mert ezt az dreg maga is jol érezné, ha eszibe jutna, hogy
még affélér Amerikdba[n] is szégyenlene valaki mondani.

A konyveeskében azonban sok oly kificamoddsok vannak, amclycket mdr
megszoktunk, s a temérdek sok rossz oldalai hazai dllapotunknak nyersen vannak
illetve. Létszik legaldbb, hogy a sok hibdr lassan-lassan tobb kezdi érezni, s igy
majd jon a segitség 1s, csakhogy az ilyenforma frdék igen a gencralisariét [dltald-
nositdst] kedvelik, s a mostani kénny{i methodus szerént kevéssel sokat monda-
nak, s azt mondjdk, amit mdr ezerszer hallotunk. A sajté szabadsdgdt nagyon
vitatja, de crrél cgy egész értckezés kell, amelyct én feltettem magamban, hogy
imigy-amugy Sszvetirkilom; az czen tirgyrdl {rt munkak valéban derckak, de ha-
zdnkra mds tckintetck vezetik a kézonséges javaslds haszonvérét. Ami a magyar
nyclv dpolgatdsit s kiterjesztését illeti, az igen meglehet, hogy cgy nchéz és tin
koszonct vagy inkdbb jé és rartés kovetkezés nélkiil valé munka — de kotelesség.
Errél is kell egy mély, de nem oly Hitcl-forma értckezés, mert megingatja a nem-
zctet. A mostani id8ben a nemzetck is gy hainak, mint az cgycs ember.

Tudod mir, ugye, hogy a francidk ismét bolondulnak. Egyébként azt nem
nevezhetem, mert egy oly ész nélkiil valé szamdr, ostoba revolutiét vagy inkdbb
6ldoklést eszes nemzetnek vagy népnek nem lehet tulajdonitni. Ez egy csupa mé-
nia, én azt gondolom, hogy ¢z a szar nép mind valamennyi cgy mészdrszékbdt

Einc Stimme aus Ungarn. Hoftmann und Campe, Hamburg, 1832. A ropiratot Magyar-
orszigon Wiegand Otté hozta forgalomba titokban, Mérey Sdndor személyndk nyomozdsi-
nak credménye szerint a szerzd Bzduch Pl volt.

Az 1830: VIII. tc. kimondja, hogy senki sem visclhet hivatalt és 1834. janudr 1-je utin nem
folytathat ligyvédi gyakorlatotr a magyar nyelv tuddsa nélkiil.
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termett, hogy oly kutya médra ok nélkiil cgymast mardossa s marcingdlja; majd
megldgdk, hogy vezeti cz 8ket bizonyos rabsdgra, addig is l6fasz a scggiikbe
a szamaraknak. Napolcont nekik vagy Tamerldnt”, az észnck tgyse tudjdk hasz-
ndt venni.

Monachiumban is cgy pdr czret agyonlovetett Wrede, amint ma frjdk leve-
Ickben, ¢s cgy szornyll toldulds, ldzadds volt a vdrosban.'® Ez mind, bardrom,
nem a szabadsdg dtja. A német predicatorokat, mint Wiirth tir majd lassan-lassan
megesipik és megkurtitjik, mert 8k is clszartdk a kalapdcsnyclet. Errdl is egy ér-
tckezés kell, mégpedig cgy classikus, kivédle hazdnkra nézve: Mely dton Ichet
a népcknck mind a természet, mind az sz parancsai szerént vérontds nélkiil
clébbmenni? - az érickezés cimlapja. En, bardtom, ami engem illet, scmmit scm
tudok. Ugyncvczctt utitdrsam tdn nem kap levelet, azonban meg fogja maga
prébdlni személyesen julius elején. Igen-igen turcsa dolog dm az, baritom, hogy
még a kozonséges, szokott, legalis titnak sc cresztették kérésée. Mindenesctre, ha
litod, a legnagyobb, a legscrupulosusabb vigydzatot és figyclmet ajanlj néki min-
den 1épésciben, minden beszédében, mert koriil van véve, s legjobb bardtjdnak
ldtszd szomszédja is .......

Kiilonben Morvdban a mi dolgaink cgy wjitdst kivinnak, s majd az cgész
3 uradalmi gazdasigbeli tisztség valtozast fog szenvedni. § ha az meglesz, mar j6
cl6re prevenidlt [megel6ztc] az én emberem, hogy ittlétem clmulhatatlan sziiksé-
ges lesz; igy hdt magad 1s ldtod, baritom, hogy ¢én scmmit sem tudok, hanem
aserpenyd inkdbb a nemre hajul.

Tegnap vettem a T{udds] Tdrsasdg titoknokdtd!™” egy torl8t, amelyben 1. régi
szavak kiszedését, 2. valami munkdt kividn. Ad 1{unjum ¢én majd csak passive
maradok, hacsak phocniciai vagy chaldel szavakat nem keresck, ad sccundum
vederemo [majd megldtjuk], eredeti munkdr az ember nem rdz ki gatydja rdncd-
bédl, s oly aprélék histéridval meg nem fognak clégedni. Azonban valaminél ép-
pen iilok, s noha az mds nyclven akart késziilni, megtrébaljuk[!], hogy veszi az
magdt ki magyarul - azaz — wic wird cs sich ausnchmen, dgy-¢ j6 cléadds? Ha va-
lakivel beszélsz, bardtom, aki az emlitett titoknak trral 6szvejon, kérlek, mondd
meg ncki, hogy azt a matematikus munkdt, ameclynck birdldsit vagy inkdbb
censurdldsdt nékem szdntdk, valahogy dltalad adjdk fel, azt én szivesen dltnézem
még most, tovibbd Isten rudja, mi lesz.

Ostrowsky" {rt tegnap Parisbél, és igen szivesen tisztel benneteket, meg-
taldlta bardtjair s jél van. Azt {rja, hogy tin cgy kis id6re Londonba megy, igen
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15 Tamerkin: Timur Lenk (1336-1405) mongol uralkodé.

% Monachium: Munchen; Karl Philipp Wrede (1767-1838) bajor tibornagy.

7 Dobrentey Gibor (1785-1851) ird, szerkesztd, 1831-1835 kézott az akadémia titkdra.
Franciaorszagban ¢l6 két lengyel emigrans kozil valamcelyik: Jozefit Bolestaw Ostrowski
(1832-1834 kozott a Pdrizsban miik6dé Dwernicki-féle Lengyel Emigricié Bizottsdgdnak
tagja, mely 1832-ben koszondlevelet juttatott ¢l Ostrowski megfogalmazdsiban a magyar
orsziggytilésnck) vagy Antoni Jan Ostrowski gréf (1830-as felkelésben a nemzetérség 18-
parancsnoka). Franciaorszdigba valé kijutisdt kordbban Nagy Kdroly készitctte ¢lé és szer-
vezte meg.
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meglehet, hogy azon comitée-val, amely (amint azt az jsdgokban olvastad)
Cnnpbcll” dltal a parlamentnck egy petitiot 4d bé a lcngycl dologb:m A szegény
igen szomord, és sokat szenved, de bajit az 6 természetire harlt]a ¢s csak a ta-
nuldsban rcmcnyh a komor gondolatok clharitasit, szomomsaga cnyhulcsct En
a filozétidr és a histéridt ajanlortam ncki, amely cgyediil az & lelkéhez és minde-
néhez illik, noha se egyik, sc a mésik &t fel nem fogja viditni. Azonban igen bajos
azt dllitani, hogy csak a vig ember boldog, én mdr sok szcrencsétlen korhelyt cs-
mértem, s azt talilom, hogy a komor ¢r t6bbet és tesz tobbet.
Servus, kedves bardtom
czerszer csokollak
uszteld kedvesed

Ird meg mindjdre, vetted-¢ czen camcleont.
13 Junius 832.

7.

Tudom, vetted mdr levelemet, kedves Lackém, s mérgel6deél is mér rajta
cleget. Noha, bardtom, én nagyon sajndlom, hogy azt neked irtam, mindamcllett
még cgyszer megirndm ugyanazt, mert az igazsigbdl cgy szdt sc Ichet levonni.
Hogy ¢n néked egy képrajzot nem kiildok természeti nagysdgban, annak az az
oka, hogy mégsc akarndm, hogy ugy jirj, mint ¢én (azaz oly nagyot pottyannal),
mistelSl meg, bardtom, igen lelkiGrommel vevém észre, hogy a te szép és nemes
letked, melyet én sohasc fogok cléggé s annyira szerctni tudni, mint az azt ki-
vinja, érdemli, a mézet szeret, s csupdn azt szercti szedm az élet virdgjaibdl. Itt
fckszik, bardtom, az ¢én a természet cleibe vetett keszrylim, s 6rokké fog az clkez-
dett (rég clkezdett) harc tartani. Mdr p. o. azt kérdem, miére muratja, titogtatja,
dicsckszi biiszkén, clémbe veti megvetleg, forditja ganyolva, hinti kacagva oly
rakds cmber azt, amit mds felebardtja clétt rejt, dug, ttkol, tagad? Nem dtok-¢
¢z, bardtom? De csak titrjiink.

A te szives soraidban (18 Aug) a szcgcnyscg hijanjdt emlited, s ¢z, amint
mondod, itt béven van. Erzelmeim, baritom, igen komorak, s a széforgatist fél-
bchagyom. Nincs szomorubb, szerencsétlencbb szempillantatja a gondolkodd
{énynck (czck, bardtom, mind régi histdridk), mint azon kérdést fogja fel: Mire
teremtetett a teremtetett? Mi az emberi nemzet célja? Mely feltérelek alatt feleljen
meg a természet torvényeinek? S ha, bardtom, azon lelkierdvel, amellycl — plusz-
minusz ~ hasonléink birtak, mi birunk, a kérdéscker megfejyiik, jon a legrémi-
t6bb kérdés: Miért nem cgyez meg a valdsdg a feltérelekkel? Feltélekkel, mon-
dom, mert ha azok torvények (természeté) volndnak, csak egyféle Ichetne a ko-
vetkezés 1s: boldogité. Ausztrilia lakosi, bardtom, ncm tobbck még édllatokndl.
Afrikéé alig bijt ki a legnagyobb vadsdgbdl. Az dsiai fakos mdr az emberi, testi
érzelmek kivdnsdginak cleget tud tenni. Eurépa népe a tudomdnyok és mestersé-
gek minden adomdnyival él. Amerika cgy része az emberiség minden jussait ki-

¥ C. John Campbell (1779-1861) angol jogtudds, 1832-t8] dllamiigyész.
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fejeette s haszndlja. Mcg tudndd te nékem mondani, baritom, hol boldogabb az
cmber? Tdn sophistinak és vakmerdncek is tartasz, ha én a szembetiing kiilonbsé-
gek mellett is aze dllitom, hogy mindeniitt cgyformin boldogtalan, kiilonbozé
okokbdl boldogtalan. Ez cgy mds dtok, bardtom. Trjiink.

Mindazon {télmény, mecly vagy az individualitisbél vagy a megfogd crébél
szarmazik, semmicsctre se alkalmaztathaté az egész emben nemzetre, és minden
hasonlitvdny, melyet a népck kozt tesziink, balitéletekre vezet. Itt, bardtom, az
egyes cr6, az akarat, az iparkodds majdnem semmi (0), s az cgésznek kell sziik-
ségképp (cz torvény) kifejlddni. Egészen mds azon tckintet, barditom, amelyct
a jozan ész ¢s elme kivdn. Itt czen kérdésck forognak: Mely természetlick cgy
vagy mds nemzetnek tetemes, 6t leginkdbb nyomé (érezhet8en, fdjdalmasan)
bajai, és miképp lehetne azokon segélni? Mdr itt minden, még oly csckély scgit-
ség is nyom a tdrsasdg mérrekén. Itt meg a nagy baj van, hogy 1. nem oly
konnyli az orvossdgot megtaldlni, 2. kevés az orvos, és 3. az interess¢k [érdekek]
hatalmas jatéka cgy majdnem gy6zhetetlen valami.

Anglia, bardtom, Eurdpdnak czen fényes példdja cgy batkdval sc boldogabb
a mi szegény setét hazdnkndl, de az én tekintetem szerént sokkal boldogtalanabb.
(Ez paradoxnak ltszik lenni, de majd annak idejébe[n] okaimat s észrevételeimet
cléadom.) Ezen axiémdt nyomba[n] kéveti cgy mdsik. Hazdnk sokkal kézelebb
4ll cgy jobb helyczéshez, mint Anglia, és konnyebben juthat ennél egy neméhez
az ugyncvezcett boldogsdgnak. De hogy czen dllitisok egészen diresen nc dlljanak,
itt cgy pdr hasonlitist hozok clé.

Nemzetiink kifejlédésénck mérhetetlen tére van. Anglia visszacsik.

A tudomanyok ¢s mesterségek ndlunk nagy haszonnal fogjak a tdrsasdg min-
den kivdnatait clégiteni. Itt mdr nincs mit cl6hozniok.

Anglia kereskedése és gazdagsdga csokken, béfolydsa a kontinentilis dol-
gokba lassan-lassan mal. Minden mds orszdg nyer.

A magyar ncmzet clnyomdsa torténetbeli, az angolyé szisztematikus és ta-
nult — még a nevezetes sajtészabadsdga is hatalmasan dolgozott mindeddig azon
és dolgoz is, ¢és ha czt ugy tudndk az uralkoddk, mint én, azonnal béhozndk nd-
lunk is.

Nilunk a sokféle vallis maga is nagy segédc lesz cgykor a kozonséges sza-
badsignak, itt az cgy tokéletesen clnyomta cléitéleteivel a letkeket.

Az dngoly aristocratia er8s, mert értelmes; a magyar tudatlan és gyenge, az
dngoly mcg nem szabadul téle egyhamar, mert kirdlya crés cgybeértésben van
avval, ndlunk az aristocrata clsé inasa a kirdlynak. Ez jé.

A magyar ncm tudja, mi baja, s az ¢égtél virja a jobb id6t. Az dngoly érzi
fdjdalmadt, de nem tud magdn scgiteni; az egész vildg ldga, hogy az ily reformok
dltal (ha minden esztend®ben is jénne cgy) mdég sok szdzad kell, mig az angoly
cmancipdlja magidt, és a szegény ember azt gondolja, hogy Lord Brougham,
Lord Grey, Lord Altorp, Lord Russcl*, mcg tudja hdny Lord majd ncki késziti

¥ Lord Henry Peter Brougham (1778-1868) Anglia kanccllirja 1830-1834 kozbtt; John
Charles Spencer (Lord Althorp) (1782-1845) Anglia pénziigyminisztere 1830-1834 kozott;
Lord John Russcll (1792-1878) a Whig pdrt cgyik vezetdje.
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a szalonnds pirftdst. Satis {clég] baritom, mert majd t6ébbet is mondok, mind [!]
most akarn¢k. Ebbdl is meglithatod, miért vennék (a végesctben) a kontinenti
kabinetok és minisztériumok (mint a Perier, Guizot &) oly szivesen mustrdul az
dngoly constitutiét. Azért, bardtom, mert cgy bizonyos médja az clnyomdsnak.
Dc Francorszdgban mdr vége, orokre vége, minden ilyféle reménynek. A t6bbi
orszdgokban még cgy rescrvata Ichetne.

Sejditheted is egyszersmind, hogy miért szeretik oly bdlvinyformdn a mi
hazdnk nagyjai (kivdlt a publicistik) Angliat, s noha nincs elég szemiivegek, hogy
mélyen tekinthetnének az idevald dolgokba, mégis a kiilsd fény — az 8 naiv kifcje-
zésck szerént a commod [kényelmes] élet (comfortable) — cgy bizonyos nyugo-
dalmas jovendd kildtisa és a dolgok tartdssiga, de f6képp a castok (conditidk,
helyczések) éles megkiilonboztetése clég, hogy gyenge koponydjokar felforgassa.
Igy szérmaznak azutin a képtelen clmecsapongdsok, hogy czt, amazt bé Ichetne
hozni hazdnkba, hogy clébb a mdisodik emcletet kell épiteni, hogy noha minden
rossz, ami ndlunk van, azért a rosszat meg kell hagyni, hogy Isten tudja, mi min-
dent. En valéban, bardtom, scmmit sc tallok, amit az angoly tarsasigi dllapotbdl
hazdmba kivinnék - a tudomdnyok s mesterségek az univerzumé —, hacsak a nép
szorgalmdt nem, ami ugy scm dltiiltethetS. A constitutidjdt, nem. Az aristocratid-
jdt nem, valldsdt nem, pallérozottsdgit nem, cz durva és bantd. Szenvedelmeit
nem; a lelkes szives j6 érzés tivol van tdle. Philosophidjdt nem, ez speculativ,
mint a vaddisznéé. Nevelésmesterségét nem, mert mesterség Es calculus [szdmi-
tds]. Kereskedését nem, mert 6li a lélck nemes tulajdonit. Tudomdnyait nem,
mert a némettd] jél tivul van. Szépmesterségét nem, mert nincs. Mechanicdjde
nem, mert mozgonnyd teszi a természetet is. Nesze, vallisom. Azonban, kedves
Lacikdm, ¢[z] csupan csak ncked szdl, mert te értesz engem; masnak csakugyan
az orra ald verném, hogy mi a személy ¢és vagyon bitorsdga, biztossiga, ami itt
cgész tisztasigdban, ndlunk pedig a mesében van. Nem is azt dontdgetem én,
hogy mindlunk jobb vagy rosszabb, vagy van-¢, nincs-¢; a szd a boldogsdgrdl volt,
s azt nem szalasztottam ¢l tekintetem aldl. De clég a teesegés, ldssunk egyebet.

Ha cgy Shakespecare-t talilok, szépct, megkapod, Bruder [testvér], meg-
néztem ismét cgyszerii, csendes emlékée. Szintigy orilok, hogy nem valami nagy
pompds k&taragds Canova-forma, mert nékem az is sok, ami van; bezzeg nem
tudna Anglia mind valamennyi gencratidja meg pénzével 1s cgy oly emléket dlli-
tani, mint 8 maga, az 6reg készitctett magdnak. Hagyjuk a kéveket azoknak, akik
kiilonben meghalndnak.

Az académidnkrdl, kedves Lacim, mdr szerctne a kiiltéld valamit hallani,
majd tdn az cgyik cloliil6 tekintetet szerez itt néki mély tudomdnya dltal. Meg-
vallom, hogy valahdnyszor red gondolok, mindég fij a lelkem, hogy boldogtalan
nemzetiink cbben sc tudta a Camarilldt clkeriilni, s oly ocsmdnyon bukott bele
az arisztokratdk scbébe. Mdr gréf Gyorgy™ is emlitette, hogy oly sok a paplag,
s most tc is olyformar mondasz, bardtom; de az Isten adta, hdt grét Gyorgy meg
mids gréf nem tudott arra vigydzni, hogy az ne torténjen, amit nem szeret. A baj

2 Gréf Kirolyi Gyorgy (1802-1877) az MTA alapitd tagja, gréf Széchenyi Istvin bardtja;
1832-1835 kozott pesti palotdjinak drépitése idején beutazta Eurdpat.
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mdr megvan, s clég nagy, hogy az cgész épiilet Oszveroskadjon, s ha mdr médot
nem tudnak taldlni a tsztitisra — ¢én azonban cgyet mondék grét Gyorgynck —,
tchit dolgoztassdk Skelmeket, akik tgyis cgyenlé wkéllyel tudjik s birjdk a tu-
dominyok minden 4gait. Hadd napszdmoljanak 8k grammatikikon meg a sz6-
tdrokon, ¢z nckik vald, és hagyjik a nagyurak békével a geniust.

Némely sctét éramban, bardtom, anélkiil is dgy tckintém czen intézetet,
mintha cgy rossz Iélck taldlta volna azrt fel, hogy dltala azt a kis szdm tiszta lclket
¢s észt is megvesztegesse, megrongdlja, mely még imitt-amott csendes drnyékban
viola médjdra virdgzott, ¢lt. Débrenteinck {rtam innen, mert tartoztam vele igé-
retem szerént, nem gondolom, hogy tetszése szerént legyen az, amit {rtam, de
ncm binom meg.

Tc, kedves Lacim, oly kegyes vagy magadat velem paralelbe [pdrhuzambal
tenned, amint az érdemetlen sociusrdl [tirsrdl] szélsz — cz cgy kdzonséges és jé
médja valakivel kdnnycbben tlirtetni valamit. No, de baritom, azért az cgyik
mégsem kevésbé igaz és tdjdalmas 1s redm nézve, ha ...

Csak annyit mondok én néked, kedves Lackém, hogy ha valaha az én cszem
meg taldlna érni, én annak haszonvételére nem vennék privilégiumot.

Tcgnapclfitr vettem gréf Gyorgyt8l Edinburgh-bdl levelet, s tegnapel8te
meg is frtam mindazt néki, amit leveledben tizentél, s a gazdasdgot ajanlottam
ncki. O, bardtom, mindenben gazdilkodik, csak abban nem, amit indulatjai pa-
rancsolnak.

Hajém innen 10-dikben indul, de ¢én csak 13-dikba megyck utdna
Portmouth-ba még a szdrazon, clég lesz 25-26 nap tutdjozni.

Kedves bardtinkat, Marcit, Misit s Bajzdt czerszer tiszteld, csékold. Ha tc
Béesben voltdl, az cn Miskdm mcg mdr clutazott onnan, azt ¢én szintigy sajnd-
lom, mint &maga. Ugy oriilt szegény, kedves Mistm redd, s most, amint hallom,
maga utdn cepeli az a taldlds mese (misnak, de nem nckem), Miska igen helyte-
len tette, ha clment utdna, mert minden conditidkon tulmegy, és azt, amit & cl-
mulaszt, soha gréf Kérolyi neki vissza nem fizeti s helyre nem ad. Ugyé rossz
kedvben vagyok baritom?

Az Ur dldjon meg, kedves Lackém, legjobb alddsival. Tiszteld kedvescidet

Scrvus

London 7 Sept 832

London 1 Octob 1834.

Hogy vagy, édes Lacim? Szinte cl6ttem dllsz haragosan, tele bajjal és dolog-
gal, szinte tadom, hogy ¢épitésed méreggel wolt. Grét Gybrgy nemigen ir, az ura-
dalmak nem adminisztrilnak, a sok zsidé nem hdgy békét, s lecsapvén tolladat
odahagyod Alraczidt [?] és mész — orrod utdn.

Ha te itt lennél vélem, kedves Lacém, én sokkal jobb’ szerctném; noha né-
mely kedves drdidat itt clvesztenéd, mégis taldlndl annyi id8toleést, hogy 3-4 he-
tig meg nem unnad Angyalorszdgot. En, baritom, majdncm oly hidegen vagyok
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itt, mint akdrhol - hol a Iélek, a szesz vagy ész haladdsa nem éppen nagyon vagy
¢ppen nem is szembeting. Oka nem, hogy negycdszer vagyok a csuddk orszigi-
ban, mert tapasztalni- s ldtnivalé maradt ¢s marad, dc oka az ¢n tcthetetlensé-
gem, mely az cgész oklot akarja, ha ujjat mutatnak. S igy, bardtom, ha a tudo-
ményok ¢és szépmesterségek 1830 Slra (elsé ittlétem) még csak meg sem is moc-
cantak, a csuddk igen a kiilsé dolgokra ragadtak. Anglia cgy 1 1d6szakasznak
megy clibe az internal improvementek s internal communicationsok [a belsé
fcjlBdés és belsé érintkezéscek] dltal. A vasurak curdja majd az angoly vastejét még
keményebbé tészi, fiilét a zorgés clfogja, szemét a géz homilyositja, teste repiilni
fog, s lelke clalszik.

Miska, ki tisztel titcket, j6l és kedvében van, majd megldssuk, mit fog be-
szélni, ha hazajon és mit tanule. En gyégyithatatlan vagyok, valamely clpiperézett
gyermekkén, ki sir, hogy anyja nem adja kezébe a holdat, hogy véle jitszhassék.

A M[agyar] T[udds] Tdrsasag cgy levele itt is elért, s azt kivinja, hogy min-
denféle jelentést kiildjon minden tag a titoknokhoz &. Az Ur 4ldja mcg a tdrsa-
sdgot legjobb javaival s vildgositsa fel, hogy tidveziiljon!!

Hogy ¢s mint van Joscphina®®? Tiszteli Savaskicvicz, s majd ir néki.
Helmecezy Mihédlynak mondd meg, hogy érii késziilnck, és majd a jové év clején
megérkeznek. Gréf Gyorgy részére némcely konyveket vettem, s majd annak ide-
jében meg fogod Sket kapni.

Scrvus, kedves Lacim
Jé cgészséget, minden jét
Vérésm{artyt], Bajzdr uszeeld.

9.

Fdjdalommal adom tudtodra, kedves Lacim, hogy bdré Wessclényi M[iklds]
konyorgd levelet adott bé a kirdlyhoz, hogy az cllenc irdnyitott akcidt vegye visz-
sza.”® Fdjdalommal mondom cgyfcldl, mert az ily tett dltal csiigged hitcliink ha-
zinkfial karakterében kozonségesen, de nagyot csokken az cgyes és hozzink ko-
zelebb 4ll6 lényckben. Redm nézve pedig a dologban semmi kiilonost nem érzek,
mert nem ldtok semmit, amit clérc nem tudtam volna.

Hiszem ¢és tudom, hogy tobbek tandcsa tolyott bé czen Iépésre, de a bdrd
tulajdon szavai mondak, hogy az gondolkozdsdval nem cllenkez.

Ezt én nem tudtam s nem hittem, mert az értesitében mdsképpen dll, cddigi
¢lte s a nunquam retro [soha nem hatrdlni] mdsképp murtatedk.

A 1épés scbes volt, félelem s a sok 6szvegy(lt baj szilleménye, nem clég érete.
Most mdr minden dltalldtja helytelen Iéeét. Vén és ifja; cszes és buta; mind egy-
ardnt kdrhoztatja, minden visszavonja magdt s keriili, mint cgy pestiferdt [vesze-

22 Bértfay Ldszléné Mauks Jozefina

2 Bdré Wesselényi Miklds cllen a kormdny hiitlenségi pert inditott 1835, majus 5-¢n. Wesselé-
nyi Széchenyi és grof Teleki Jézscf tandesdra felségtolyamodvidnyt adott be az uralkodéhoz.
Ebbcn védekezésének alapelveit fogalmazta meg.
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delmet]. A bukds nagy, bardtom, szorny(, s az a mdsik ut czerszerte jobb lett
volna. Begsiilettel veszni felséges (sublim), megaldzva élmi nyomor. A dolog
mindennapivd, nyomortva vilt.

Az irdst olvastam, bardtom - bdr nc olvastam volna. Inconstitucionilis iton
torckedni constituciondlis Iétre, nem dt. Az dgyuk s katondk helyctt cgy darabka
papiros veti térdre rebegve a kegyelemkér§ hést. Az fris tartalma nyomont,
rossz, az cl6adds ¢s nyclv nyomoribb, rosszabb; hallom, hogy a redactit [szer-
kesztést] tobb jeles magyar oppositionalmember [cllenzéki} vezette, az Ur adjon
nékik egy kis dlddst.

Ez cl6tt, a most bényujtott clétr, gréf Széchenyt Istvdn csindlt egyet, azt is
olvastam; az a rossznil rosszabb, az alacsonyndl alacsonyabb volt. Szegény ha-
zdnkra nézve, bardtom, czen szomort csct igen gydszos. Grof Széchenyi és
Compagnic dithsen tortck s tornek ki biaré Wesselényi cllen, hogy minden
clémentet gdtolt, rontott, semmivé tett. Mdsok, kik nem éppen a juste milicu-hez
tartoznak, nem merik pdrtolni, mert egytelél nem az 8 emberck, mdstelsl 8k sc
amannak cmberei. A mdsik til, a németmagyarok cgy cseppet sem banjik, ha cgy
kozikbdl clpartolt, clidegenedett, természetelleni tag valamely chirurgica opera-
tio [sebészett mitét] dleal clpottyan. A legkozelebbi kovetkezés az, hogy clhallgat
az cgész orszdg, s ha sdhajt, sir vagy zokog, tchit a pincébe fog buni. Megy,
ameddig mchet, a rdk eszi, mig lesz egészséges husa, s vész. Visz, bardrom, cl-
keriilhetleniil, ha az aristocratia marad képviscl8je, marad pdrttogéja, ha nem tud
magdtél mozdulni, dllni, menni. Ha azok, bardtom, kik torvényt akarnak, a tor-
vényes utat keriilik, és a kegyclemhez folyamodnak, nemde a kés ald viszik-¢
a haza nyakdt? Szomort lecke, gydszos tapasztalds!

Ezer meg czerszer, tobbszor, sziinetlen te vagy cléttem, kedves Lacim, ki
a tc tiszta Iclkeddel dllsz mint hazafi, bardt és ember; a tc meleg kebledben hor-
dod a jénak szerelmét s égsz cranta. Elétrem dllsz fajdalmiddal, érzelmeiddel.

Az Ur dldjon meg,
mcgmarad
Kirolyod
2 Aprilis 835,

4-dikén el 12 brakor

Scnki sem akarja magdra vallalni az irds bénygjtdsit, és irtézik tSle. Senki
scm vdrja a konyorgd levél jé kovetkezésér, de ki-ki azr gondolja, hogy az mind-
addig félrctéretik, mig a per clkezd8dik, s azutdn fogjdk haszndlni, amint a per
folytdban litm fogjik, hogy 4ll szcmbe velok az igazsdg s fértfiai crd. De clére is
tudni Ichetett volna, hogy azon konyorgé levél ¢ppen annak megy kezei kozé, ki
az Uldozést intézi; s ki-ki ldthatja mdr clég nyilvanyan, kinck szeme van, hogy
nemesak semmi nem viltozott, de az cgyes-cgyes onkény korldtlan hatalommal
dllotr clé, s hogy semmi sem torténik czen cgyes onkényck nélkiil, vagyis inkdbb
csak az tortén, amit azok akarnak.
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Néhdny éra mulva én Posonba megyck czen dolgot valamennyire clintézni;
missziém csak a bényujtds moédjit célozza s némely kornyiilményeket a tovdbbi
hozzitartdsra nézve, de ¢l nem fogom mulasztani tulajdon gondolatimart clSter-
jeszteni, s iparkodni fogok red venni b[dré] W(esselé]nyit, hogy az irdst vissza-
hizza, még megmentheti lelki tdvosségét. Holnap Posonban mdég ideirom, mit
tudok, addig is Isten véled.

2 6ra délutin Posony 5.

Mecgyck vissza, baritom, minden kiilonos kovetkezés nélkil.
Az Ur dldjon meg.

10.

16-dik Juliusban utaztam Komdromba, kedves Laci, s a g6z6son taldltam
Kries bécsi kdrpitost, kinek addm leveledet. Mindjirt ma hozzékiildék megkér-
deztetvén, hova kurvannyaba tette a levelet. Azt vilaszolja, hogy a nagy hdznal
a kapusnak add 17-dikben reggel, mert téged hon nem lelt. A kapus pedig még
szeme ldreira egy mds embernek (postalegénytek, mint a szamdr mondja, hiheti,
hogy Mathicscl[?] volr) add, ki azt hozzdd vitte. Ezen levélben volt cgy mas
Helmeezynek sz6l6, cbben egy tirsalkodéi cikkely™ [...]felirdssal. Kérlek, nyo-
mozd ki, ha Ichet, a levelet, ha nem Iehet, hdt méskor 6rizkedni fogok valakinek
levelet adni kezébe.

Koch trral majd rendbe jovok, a 250 f-ot mindenesctre megtéritem gréf
Gyorgynek és itt a pénz[...] javdra leteszem.

Te, kedves 6regem, médrél meg okossdgrdl szdlasz, mintha istentudja hdny
gycrmeked volna. Az, ki a ,szar a vildg, tok a tromf” practikai jelentését meg-
ismerte, nem sokat gondol a médrdl meg az okossdgrdl. Ha valakit 5-6 év alatt
meg nem ismertiink, tobbé nem fogjuk, de ha megismertiik és viltozdsat kép-
zeljiik, 6nmagunk hosszu fitleit csévaljuk vagy inkdbb vagdaljuk.

Tc a T[udds] T[drsasdg] gyiléscihez hivsz? Mi a mandt csindljak én ote?
Nincs idém red. Ertckezést mindegyikiink tud iilepébd&l kirdzni, de kérddés, ki
emészti meg? Majd ha nyilvdn ldthatni, mit céloz a gylilekezet valdt, szépet, jot,
nemesct ¢s nagyot, s mit kdvetkeztet a ¢él, majd akkor — majd.

Isten veled
Kirolyod
28 Aug 1837.

Olvasod a Hirnokot?*® Olvastdl semmirckell8bb, durvdbb, gyalizatosabb,
ostobdbb, részegebb, kocsisosabb, becstelencbb, rabszolgdbb, kiplirpiledbb, pin-

#* Tidrsalkodd: a Jelenkor cfmii lap melléklapja 1832-1840 kozott.
% Hirnok: politikai herilap, 1837-1845-ig jclent meg, szerkesztSje Orosz Jézset, majd Birdnyi
Akos volt. 1837, augusztus 25-1 szimdban Csaplovics Jénos cikke jelent meg a sajté- és sz6-

lasszabadsdgrol.
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térlegényebb, blidoscbb, diszndbb, muszkdbb, profuntos-pilinkdsabb, esztele-
nebb, nyavajisabb, ¢henhalisosabb, mészkdlébb, veszettkutydbb, irtdztatdbb,
okdddstinditébb, fertclmesebb, alibbvaldbb, szarbanfetrengébb, infimisabb cik-
kelytr, mint ez a sajtd- és széldsszabadsdgrol? Vajon a nyomtatds felealdldsdtdl
fogva szarott-¢ ilycs valamit s utdlatosabbat valamely kolerdban nydgé boldogta-
lan? Oh, papiros, papiros, de ostoba juhtermészetil vagy!

11.

Kéntelen vagyok, édes Lacim, téged cgy kiss¢ (tulajdon dolgomra nézve)
untatni, mert a tirgy bizontalan dllisa semmi 6érvendetest nem mueat. 1836-ban,
mid6n m[él]t[6sd]glo]s grof Kdrolyi Gyorgy Gr agyiptusi ttjdbdl visszatért, és
grét Zichy tirsasagdban ndlam dsvdnygylijteményemet megnézee, az Ggy megtet-
szete 8m[¢l]t[dsd]gld]n[a]k, hogy azt birni kivinta, és cgyszersmind megegyczé-
sem kovetkezésében arra kért gr[6f] Zichy clétt, hogy az cgész gytijteményr,
mint van, pesti hdzdba kiildjem, hol a kényvtirdban annak helyt adni fog. En
a gyljreményt 1837 elején le is kitldottem, tuddsitvin errél 8méltésgit, ki akkor
Parisban volt.

1838 clcjén a viz czen gyljteményt megrongdlta.®

A m[¢]It[6sd]go]s grof 1836-t6l fogva ezen gylijteményrdl soha, sem szd-
val, sem irdsban emlitést nem tett, scm dra miatt nem tudakozddott.

Koch tr, ki cleinten gyakorta szélott arrdl, hogy az dsvanygy(ijteményhez
szitkséges almdriumokat megrendeli vagy mdr meg is rendelte, djabb id8kben
a targyrél mélyen hallgatore.

Tc, baritom, a dologba avatkozni sohasem akartdl.

Mindczeket cgybevevén azt kell sziikségesképpen kovetkeztetnem, hogy
a m[¢lJe[bsd]glo]s gréf czen gylijteményt megtartani nem szdndékozik, s tin
annyival is inkdbb nem, mert tin a viz tetemes kart tett benne.

Kérésem tehozzdd, édes Lacim, tehdt abban 4ll, hogy lennél oly szives cn-
gem azon becsiiletes driemberhez utasitani, ki a viz utdn oly szives volt az dsvd-
nyokat szdrogatni, kit6l azutdn megrudhatom, mely dllapotban vannak most czen
példanyok; Iehetne-¢ azokat még valamelyik tanité intézetnek gy ajindékozni,
hogy a tanulék belblok némi hasznot hizhassanak, vagy egyenesen ¢l kell vetni?
Azon koltségeket, melycket te, bardtom, a levitel, clhordds, szdrogatds sat-ért
a m{¢]lt[Ssd]g[o]s ar pénztirdbdl kértél, termdszetesen tartozom megtéritent,
s czen tekintetb8] kérlek, kozold velem a koltségek Gsszesér.

Nec ncheztel), kedves Lacim, czen kérelmemére, tudod, nincs ember Pesten,
kihez ¢ dologban folyamodhatnék.

Tisztelem kedvesedet, olellek

Kirolyod

Bécs 8 Sepr 838,

#1838, mdrcius 13-dn a megdradt Duna dttorte az ideiglenes pesti és a vici gdtat. Mdccius 15-én
a kétfelSl érkezd dradat sszeért, s nagy pusztitisokat végzett Pesten.

82



Nagy Kiroly levelei Bértfay Liszléhoz (1831-1838) Muiltidezd

12.
22 Octob 838.

18-diki szives soraidat, kedves Lacim, tegnap vettem s koszonom.

Mit az dsvinygytijteményrdl szélasz, nem {éppen tidvességes redm nézve,
sem pedig a m[él]t[ésd]g[o]s gréfra nézve, kozelebbrdl tekintvén a dolgot.

Ha a groéf dr becsii szerint kivanta volna t8lem azr megvenni, sokkal alkal-
masabb lett volna a gy{ijteményt itt, Béesben, mig az én laddimban voltak a pél-
ddnyok, épen, gyonyoriicn, tisztdn ¢s djdonasijan megbecsiiltetni. De hidba,
nem akarom a dolgot feszegetni és szdmtalan oldaldrdl tckintgetni, mert leg-
kiscbbet scm vezet ¢élhoz, mert 1838 nem 1830, 1831, 1832, 1833, 1834, 1835
és 1836, hanem simpliciter 1838! En is tgy, bardtom, mint sok czer meg ezer
atydmfia, csak ostobasigom bfinciérr lakolok, s a sok nyaklé, oldald6fés sat. dgy
clkeményitetrék érzelmeimet, hogy a legnagyobb béketlirésscl szenvedem a jo-
véket, mint mindannyi természetes kovetkezményeit cmlitett ostobasdgomnak.
Mcg kell mindemellett vallanom, hogy sokkal inkdbb szerettem volna, ha gréf
Kirolyi Gyorgy tr 8m[¢l]t[6sd]ga a mostani expedins [kibivé mentség] helyete
cgyenesen kijclentette volna — mint azt jelélém -, hogy a gyfijteményt bizonyos
¢s tobb okokndl fogva meg nem tartja; cz most kés6, és a gréf ur mostantdl
tfogva a gylijteménynck teljes és viltozhatlan birtokd ura, s avval tetszése szerint
rendelkezhetik.

A mai postdval from meg a tisztelt gréf drnak, hogy a gyjtemény, mint
most van megdzva ¢s béporozva, Stet illetvén, semmit sem ér, mert neki csinos és
kittinSleg sz¢ép gytjtemény kellett, milyen ez csak fuit {volt]. Hogy tovdbbd én
sem kdrpétlast nem kivdnok, sem pénzbeli 4ldozatot részérél, hanem a kdrt egye-
diil magam visclvén a gyfijteményt ncki dtengedem, megjegyczvén, hogy nevé-
ben azt tin a M[agyar] T[udds] Tdrsasignak ajindékozhatnd, mely Tdrsasdg
a jobb ¢s nem romlott példinyoknak bizonyosan hasznokat fogja venni.

fgy a tdargyat, reménlem, tisztdba hoztuk, s tobbé feldle szélni nem kivanok.

Az Ur 4ldjon meg, bardtom
Kirolyod

13.

Amit 6reg Waltherr monda, afz] tokéletes igaz, kedves bardtom; (s dgy v¢-
lem, hogy csak modus loquendi [beszédmdd), amit, baritom, mond, hogy azt
ncm hiheti) levelébe[n] azt irta, hogy megharagitottam, ha cz is csak szdlismédja
volt, gy izenctem Srommel visszaveszem. Ha valaki benniinket beesiilésére in-
ditott vagy inkdbb kénszeritett, mert a becsiilés oly valami, amit 6nkénnyel sen-
kinck nem adhatunk, senkitél nem vehetiink ¢l -, munkdjat oly kénnyen ¢l nem
ronthatja, czt nem egy vagy mds tulajdonsdginak valtozisa, nem az, hogy p. o.
ftéletc vagy véleménye a micnkkel nem cgyez, hanem csak crkolesisége véltozdsa
vagy cgész clvesztése — cgyszéval egész lénye felforduldsa semmisithetné.

Bardtomar én mely mértékbe[n] becsiilom, becstilhetem, azt itt olvasni nem
kivdnja, mert érzi. Bardtom t8lem a hitel végett, anélkiil, hogy tulajdon vélemé-
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nyét adnd, clégtéeelt kivdn, s igy engem megbdnténak tckint. Soraibdl azonban
észrevészem, hogy a széban 1év8 munkdt” - vagy annak irdnydt, az Emberiség
lcheté tokéletesitésével s {gy nemzetiink eldmenetelével szoros cgybckotterésbe
lenni tekinti: S eszerént a kihivist clfogadom.

Az cmberi nemnek tokéletesedése nem Ichet8sége, de valdsiga magyardzza
létiink enigmdjdt, & 4d munkdnknak irdnyt, inditja vizsgdlatainkat, hogy bizony-
talansdgunkba(n] magukat[!] fenntarthassuk, feleszmélkedhessiink bitortalansd-
gunkbdl. Annak, aki czen véleménnyel nines, a tdrsasdgt rend, ami nemesak az
cmbert, de az univerzumot is egybetartja, nem egyéb, mint cgy azon czer meg
czer wrténetbeli szerkeztetésck koziil, egy azon czer tobb vagy kevesbé mulandd
alkotmdnyok kézill, mely cgymdst sziinctlen semmivé tészi s felviltja anclkiil,
hogy valami tartds megjobbitds kévetkezhemne belble. Csak ezen systéma ment
meg cgy tokéletes romlds elmulhatatlan jovendgjétdl, mely crélkdédésiinknek em-
Iékér se, cl6meneteleinknek még nyomdt se hagyja. Egy fizikai veszély, egy 1j
vallds, egy vad nép bérontdsa vagy nchiny szdzadokar tarté clnyomds kifrthatja
nemiinkbdl mindazt, ami 8t nemesiti, azt, ami 6t cgyszersmind felviligosodtab-
bd, szerencsésbé és crkolesisebbé tészi. — Hidba beszélnek nékiink szabadsagrdl,
vildgossdgrél, bolescsségrél; ldbaink alatt fencketlen mélységek nyiflodhatnak,
kebeliinkb&l gazak vilhatnak, s még konnyebben vilhat uralkoddsunk mdédja
tirannusivd. Ha az idedba[n] nincs ,,cmberekedl fiiggetlen tartdssdg”, zarjuk cl
konyveinket, mondjunk le vizsgdlatainkrél, szabaduljunk fel hasztalan dldozataink
aldl, s legteljebb azon hasznos és szép mesterségeket izziik, amelyck cgy remény
nélkiil valé életnek jobb fzt adnak, s a jovend6 nélkiil valé jelent cgy szem-
pillantatig felcifrdzzdk. Csak nemiink cl8rehaladd tokéletesedése tartja Gszve
a gencratidk kozt iévd kozlést - cgyetértést. Ezck, cgymdshoz 1smerctlen, gazda-
godnak, s oly mélyen van czen vigasztalé vélemény az cmberbe oltva, hogy
mindegyik mulandé gencrdcid jutalmdr a messzelévdnek — mely egykor hideg
hamvair tiporja — beesiilésében keresi s leli. Ezen szisztémdba az emberi esmére-
tek cgy orokos gytijteményt képzelnek, ebbe ki-ki a maga részét leteszi, s bizo-
nyos abba[n], hogy czen elveszhetctlen kinesbdl semmi hatalom nem rabol. Igy
a szabadsdg s az igazsig bariya a jov8 szdzadoknak hagyja az 6 legbecsesb részét,
s azt oly szent helyre teszi, ahova az azt félremagyardzé tudatlansdg s az azt il-
d6z6 elnyomds, az alacson s vad indulatok nem férhetnek. Az, aki a gondolkodds
dlral csak cgy principiamot is felealdl, kinck keze csak cgy igazsdgot vont is, éitét
az a Nép vagy a Tirann kényére bizhatja; 6 nem ¢lt hidba, s ha az id8 még
»esckély Eleée jelels” nevér is cltorlbee, rajra marad az & gondolatja az ¢l nem
romolhaté cgésznek alkotményén.

Ami az cmberi nemzetrdl igaz, az annak ,tdn nem a legesckélyebb” részérél
is az, kedves bardtom, dc mely pardnyi viszonyban 4ll czen igazsiggal a Hitel
cimft kényv? Mcly semmiségig tlinik 6 azon konyvek mcllett, melyck szdzadokon
keresztiil a vildg térvényadéi maradtak? Valéban - ha czen kényv akirmely nem-
zet litcratirdjiba[n] mint tudomdnyos vagy csak meggondolt munka is helyt lel -,
azon nemzct litcraturdja szdnakozdst indit. Célja a munkdnak szép, t8bb mint

¥ Gréf Széchenyi Istvin: Hitel. Trarter-Kdrolyi, Pest, 1830.
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szép, nemes. Az {ré magdval cgy helyezésbe Iév8khez sz6l, Sket — hibdjukat fityol
nélkitl mutatvdn — jobbra scrkenti. A hazdnak javit, dics@ségét szivb8l Shajtja,
csclekedettel is cldsegélli; a hazafiak becsiilését a sz6 legszorosabb értelmébe[n]
megérdemli — noha az enyim itt keveset nyom, t6le azt meg nem tagadhatom —
tobb hozzd hasonlét kivinok hazdnknak.

Dc ha a Hitelt a litcratura, az ¢sz és a férfiai rény [erény] parancsai tekinte-
tébe veszem, azt a sziv érzelmei nem védelmezhetik.

Hogy a konyv foglalatja ciménck meg nem felel, azt ki-ki tudja. Hogy
a munkdnak systémdja nincs, cmliteni szitkségtelen; mely chaosz cgy, a hitelrél
valé érickezésbe, a szlik csizmdtdl fogva a szakdcsokon, a szépmesterségeken,
a rudomdnyokon az uralkodds médjdig kénnyti clmével keresztitlfutni, a legala-
csonyabb dolgokat a legszentebbekkel dszvetenni és a szakaszokat oly esméretck-
kel, tapasztaldsokkal, s6t maximdkkal és példabeszédekkel bétdlteni, amelyck
a ¢¢ltd] csak tdvoztatnak, Az cgész cgy oly furcsa camcleon, hogy akdrmely cxo-
tikus cim is red illett volna. Ugy vélem, Egy pdr sz6 hazdmtiaihoz; Kilonbtéle
érickezésck, tandcsaddsok & illend8bb cimcek volndnak.

Némely imitt-amott clszért principiumok t6bb figyelmet érdemlettek volna.
A mds nemzeteked] cjtett {téletck tobbnyire cgyoldaltak. Raphacl munkdi lehetd
megitélése cl van vétve. Goethérél tett szoros itélete német bilizi. A nevelésbe
béhozandé gymnastika, teatrom, ifjikori esés & a komor gondolkodé helybe-
hagydsat nem fogja varni. Az ész definitidja merész cnyelgés. A cosmopolita sz
értetme el van csavarva: ha Wiélandot, Volraire-t, Rousscau-t s Herdert ncm
kérdeznénk is, cléggé szdl a vilaghistdria, az, amit az {ré sdrba hidz, az onszeretet
s haszonlesés csuf bélyegével siit; az cmberi ény legfelsébb polca, ebbe[n] van
az, ami oly kevés teremtvényt cmel miriddokon s szdzadokon feliil, cbbe[n] az,
ami az cmbert az Istenséghez kozeliti; — aki czt nem érzi, kordntsem érti még,
mit tesz Ember. Fenclon azt mondja: familidmat (nemzetségemet) tobbre be-
csillom magamndl, hazdmar familidmndl, de tébbre hazdmndl az emberi nemze-
tet. S én is, bardtom, Chateaubriand eleibe tészem Constantit®, ez cleibe La Fa-
yette-ct, Washingtont, Bolivart, czek cleibe Canningot. De széljunk az cgészrdl.

Mely nevet adjak én azon torckedésnck vagy akaratnak, mely dltal az {ré ha-
zdnk téredékenységeit s fiai hitramaraddst a hitel hijdbdl prébilja kovetkeztetni?
Mely créltetés a mesterségek, a tudomdnyok, a nevelds, a nemzetiség hijit a hi-
tel¢b8l magyardzni? Lehetetlen, hogy isméretlen lenne az iré elte, amit sok cu-
répai jézan ¢sz s nem mdtdl fogva jél tud. (Berzeviczyt, Gullmannt, Kemert,
Maltebrunt® & - haszonnal olvashatni.) Mcly okok vezethették az rét ezen titra?
Az egycnesség nem. Ha az, aki a kornyiildlldsokhoz szabja magdt, s ahogy lchet,
ugy akar hasznalni, az az igaz bolcs, de ha azt mellékes utakon s tekéntetekbdl te-
szi, tckervényes bolcs, s becsiiletet ne vdrjon. Ha idénkbelick az igazsigot hall-
gatni nem akarjak, majd akarja a jovend8: ha censurdnk a vildgossdgot kerdili,
azért mu scrérséget szeressiink?

% Benjamin Constant (1767~1830) francia térsadalomfilozéfus, frd.
¥ Berzeviczy Gergely (1763-1822) kozgazdasdgi fr6; Konrad Maltcbrun (1775-1826) ddn
toldrajztudés.
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Nem a hitel hija, bardtom, de az Isten teremtvényét ginyolé teodalitds,
constitutiénk gétikus, nevetséges ruindja [romja], j6 torvények hija s f8képp ha-
zdnk colonidlis vagy provincidlis igazgatisa mddja, annak betegségei. S ha az or-
vosldst nem az clsénél kezdjitk — a piramist mindég a hegyire tessziik -, de dgy
termdészetesen fognak kévetkezni a neveltség, a munkdssig s azutdn a hitel. De
mely lélek szdllta meg az irét, amid6n nem pirul ott dicsérni, hédolni, ahol a sza-
bad lélck tortirdn van, s az cmberiség géniusa konnycket hullar? Mely okbdl hi-
zelkedik ott, hol a magyar sz{v szdzad 6lta vérzik? Vessc szemét a mult 32 csz-
tenddre — kezét a szivére: mi tortént hazdnk javdra? Vagy inkdbb mi nem tortént
annak clnyomdsdra?

Scrvus
[Kcltezés nélkiil]
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